TOBBNYELVUSEG ES KUTATAS






MTA SZEGEDI AKADEMIAI BIZOTTSAG

..y SZTE JGYPK {“'*':

RN s omiyten g
’(QWPETEW(‘IML“\\:
. v oo
TOBBNYELVUSEG
ES KUTATAS
Juhasz Valéria Kegyesné Szekeres Erika

Tanulmanykatet

JJJJJJJJJ

Juhdasz Gyula Felséoktatdasi Kiadd
Szeged, 2023



Hatartalan nyelvészet alkalmazasban,
hatartalan alkalmazas a nyelvészetben sorozat 4. kotete

Sorozatszerkesztd:
Juhasz Valéria

Szerkesztok:
Juhasz Valéria és
Kegyesné Szekeres Erika

Lektoralta:

Bakti Maria
Juhasz Valéria
Kegyesné Szekeres Erika
Sulyok Hedvig

Olvasoszerkesztok:
Basch Eva
Sulyok Hedvig

© szerzOk, szerkesztok, kiadd

A tanulményokban kozolt tartalmakért a szerzéket illeti felelsség.

ISBN 978-963-648-007-3
ISSN 2939-8770

Kiadja:
Juhasz Gyula Fels6oktatdsi Kiado, Szeged, 2023



TARTALOM

EIOSZO . ... 7

NYELVOKTATAS, IDEGENNYELV-HASZNALAT

Sarvari Tunde:

A prozodia tanitasanak szerepe az idegennyelv-tanulasban . ................. 11
Scheibl Gyorgy:

Leiré nyelvtanok és nyelvtani gyakorldok szintkoveté tematikaja:

anémet és gorog kontrasztivvizsgalata.................. .. ... oL 23

Juhdsz Valéria — Juhasz Istvan
Torténethallgatas - hallgatokozpontu torténetmesélés —

azidegennyelv-tanitasban........... ... ... .. .. . oo, 33
Magnuczné Godé Agnes:

Szerz6i identitas magyar anyanyelvii angol szakos hallgatok

szemindriumi eléadasaiban ......... ... ... oo ool 45
Bakti Méria:

A kétnyelvii szaktargyi kommunikacioés kompetenciak fejlesztése
a két tanitasi nyelvii oktatasban. Példak a kornyezetismeret,
a természettudomany és a foldrajz tantargyak korébol ...................... 57

Drahota-Szabd Erzsébet:

A ,,tokéletes” egynyelviiség és kétnyelviiség utopiajardl. . .................... 67
Kegyes Erika:

A tobbnyelviiség mint munkaerdpiaci elvarast és el6nyt jelent6

kompetencia reprezentacidja az allashirdetésekben ...................... ... 79

A FELVIDEKI ES A KARPATALJAI MAGYARSAG NYELVHASZNALATI
KERDESEI

Lechner Ilona:
Szociolingvisztikai és kétnyelviiségi kutatasi lehetoségek
kognitiv nyelvelméleti keretben. ............ ... . ... ... .. i 93



Bauko Janos:
A kétnyelvii névszemiotikai tajkép kutatasa Dél-Szlovakiaban ..............

Misad Katalin:
A magyar mint kisebbségi nyelv a szlovakiai kdzigazgatasban. ..............

Presinszky Karoly:
Szlovakiai magyar nyelvjarasi szovegek elemzése
a kétnyelviiség szempontjabdl . ........... ... ... i



Juhdsz Valéria - Juhasz Istvan

TORTENETHALLGATAS - HALLGATOKOZPONTU
TORTENETMESELES - AZ IDEGENNYELV-
TANITASBAN

Absztrakt: A tanulmanyban Beniko Mason torténethallgatasi mddszerét, illetve annak adapta-
lasat mutatjuk be. Beniko mddszerének a Iényege, hogy a hallgatésaghoz igazitott nyelvi szinttel
és témaval auditiv bemenetre épiil6, stresszmentes idegen nyelvi kornyezetet teremtsen a tanulok
szamdra. A modszer célja, hogy 6ndllé nyelvtanulasra késztesse — és készitse el6 — a tanulokat
azaltal, hogy értési szintjiikkhoz illeszkedé konyveket kezdjenek el olvasni maguktol. Tanulma-
nyunkban bemutatjuk, hogyan tudtuk az eredetileg japan nyelvtanulokra tervezett programot
magyar, altaldnos iskolas tanuldkra adaptalni. A modszer legnagyobb el6nye a tanulok motivalt-
sagaban mutatkozott meg: a mese minden gyermek figyelmét lekototte, és feltdmadt benniik az
igény a torténethallgatas irant. A leghatékonyabb szoétanitdsi technikdknak a vizualizacios segit-
ség, a szinonimak haszndlata és a morfoldgiai tudatossag mozgdsitdsa bizonyult. A kihivast az
jelenti, hogy a tanulok eltéré nyelvtudasi szintjéhez ugy illessziik a széveget, hogy az mindenki
szamdra élvezhet6 dinamikaval rendelkezzék, ugyanakkor még érthetd is legyen.

Kulcsszavak: idegennyelv-tanulas, torténetmesélés, modszertan, szovegértés

1. Bevezetés

Az idegennyelv-oktatas a valtozo feltétel- és elvardsrendszerek miatt Gjabb és wjabb
kihivasokkal szembesiil az intézményes oktatas keretei kozt. A pedagogusok az egyik
kihivasként a technikai-kornyezeti-kulturalis valtozasok (példaul a virtualis vilag els-
térbe keriilése az aktiv tapasztalatszerzések karara) kovetkezményének is betudhato,
idegrendszeri fejlédésiikben a ,tipikustdl” eltéren fejl6dé gyerekekhez valé alkal-
mazkodas nehézségét emlitik (Gyarmathy 2017). Tovabbi jellemz6: a gyerekek iskolai
ingerekre irdnyuld figyelmének, érdeklédésének hidnya, ami a gyerekek ,,hagyoma-
nyos~ tanitasi médszerek iranti demotivaltsagabol adédik (Gyarmathy 2017: 2020).
Ebbdl adéddan munkank soran olyan modszereket keresiink, amelyek lekotik a gyere-
kek figyelmét, és felkeltik az érdeklddésiiket az 6nall6 nyelvtanulds irdnt.
Tanulmanyunkban Beniko Masonnak egy olyan, implicit, torténethallgatasra ala-
puld nyelvtanitasi modszerét mutatjuk be, amely az érthet6ségi szint megfelel6 bealli-
tasaval és a tanuldkra iranyuld stresszmentességgel célozza meg annak elérését, hogy
a torténethallgatas soran olyan pozitiv megerdsitést kapjanak a tanulok, ami tovabb
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motivalja 6ket az 6nallé tanuldsra. A mesemondasi gyakorlatokbol szarmazé példak
és az ezt feldolgozé szakirodalom alapjan bemutatjuk, hogy a torténethallgatas soran
a szoveg érthetéségét milyen eszkozokkel lehet ugy novelni, hogy hozzaférvén a tanu-
16k tudassémaihoz, ahhoz Gj elemeket is tudjunk illeszteni (tudaskonstrualas). Végiil
megfogalmazzuk a mddszer kiprébaldsa sordn nyert tapasztalatainkat, annak iskolai
keretek kozti alkalmazhatosaganak erdsségeit és gyengeségeit.

2. Torténetmesélés vs. torténethallgatas

Torténetekre vagyunk hangolva, ezeken keresztiil megérthetjiik a sztikebb és a tagabb
kozosséglink miikodési alapelveit, illetve 6nmagunk ezekhez — és magunkhoz - val6
viszonyulasait. A torténetmesélés és a torténethallgatas mddszere alkalmazhaté mind
anyanyelvi (L1), mind idegen nyelvi (L2, L3 stb.) fejlesztésre. A torténetmesélés mod-
szerét egyre tobb teriileten hasznaljak akar hatdsgyakorlds céljabol valaminek a meg-
valtoztatasara (meggydzésre, befolyasolasra), tovabba (informalis, illetve formalis)
tanitdsi célbol valaminek a megértetésére, ami egyidejiileg magaban foglalhatja a széra-
koztatds vagy kozisségformdlds' céljat is, vagy pusztan egy élmény megosztdsdra®. Ezek-
nél a térténetmesélés origdja elsésorban maga a torténetmeséld, illetve a fentebb felso-
rolt szandékok megvaldsulasa. A torténethallgatds médszerének kozpontjdban viszont a
hallgaté 4ll, igy minden verbalis és nem verbalis szovegszervezo eszkoz és technika azt
a célt szolgalja, hogy a hallgatonak sikeriiljon a torténet sz6vegét megértenie. Az egyéb
erkolcsi, tanitd hatasok pusztan jarulékos hozadékai az egyes sz6vegeknek. A torténet-
mesélés és a torténethallgatas kozti hatarvonalat csupan hangstlyaiban képzelhetjiik
el, de az el6bbinél inkabb a mondanivalon, az {izenet eljuttatasan, az utébbinal pedig a
szoveg megértésén van a fokusz.

3. Mason torténethallgatasi modszere

Beniko Mason egy olyan nyelvtanitdsi modszert fejlesztett ki, amellyel japan anya-
nyelvi tanitvanyai gyorsabban sajdtitjdk el a killonboz6 szintli szovegek megértéséhez
sziikséges angol nyelvet (kiemelten pedig a szokincset), mint a ,,hagyomanyos” méd-
szerekkel tanuld tarsaik. Modszerét olyan tanuldkkal probalta ki, akik sikertelenek
voltak a nyelvtanuldsban, és elvesztették a motivacidjukat az irdnt. A torténethallga-
tassal kapcsolatban Krashen mar az 1981-ben megjelent munkdjaban hangsulyozza

1 PL erkolcsi nevelés vagy hagyomanyatadas soran implicit vagy explicit elvarasok megfogalmazasaval.
2 Ide tartozik az tzleti torténetmondds, az anekdotdk, a stand up-ban hasznalt személyes vagy csaladi
torténetek, a hagyomanydrzés, a meseterapia, a mesepedagdgia stb.
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az elsajdtitva tanulds lehetéségét®. Ezt iltette at a gyakorlatba Mason, aki kifejti
(Krashen-Mason 2022), hogy a torténethallgatason keresztiil a tanuldk eljuthatnak
arra a nyelvtudasi fokra, ahonnan autodidakta médon tovabb épitkezve elérhetik azt
a szintet, amely 6nall6 nyelvelsajatitasra sarkallja a tanuldkat. Beniko a médszerének
hatékonysagat egy olvasasi program* bevezeté fazisaként hatdrozza meg.

A torténethallgatas mdodszerének 6t alapja van: 1. a gazdag, érdekes és leny(igozé
input; 2. a szokincs; 3. a szovegértést segitd kiegészitések; 4. a torténet kivalasztasa; 5.
a szamonkérés/értékelés mellzése.

Gazdag, érdekes és lenyiigozo input

A torténet kivalasztasanal alapvetd szempont, hogy érdekfeszit6 legyen, az elsé sz6tdl
az utolsdig magaval ragadja a hallgatot: a gyerekek a f6hésnek szurkolva hallgatjak a
fordulatos cselekményekkel atsz6tt torténetet, a végén pedig oriilnek a hepiendnek.

Székincs

A torténetben szerepld Uj szavakat kontextusban tanuljak meg a tanulok. Az 4j szavak
csak kis mértékben haladhatjak meg a tanuldk szdékincsét.® Az 4j elemeket a korab-
ban megszerzett nyelvi kompetenciank, valamint a metanyelvi ismereteink, a nyelven
kiviili el6zetes tudasunk, a kontextus, illetve pragmatikai ismereteink segitségével
vagyunk képesek megérteni. Mason mddszerében nem kell el6zetesen megtanitani az
»ismeretlenebb” szavakat, de fel kell késziilni egy kulcsszavakat tartalmazo szolistaval,
amelyek vezetik a torténet fonaldt. Azoknak a szavaknak is itt kell szerepelniiik, ame-
lyek megértését valamilyen eszkozzel segitjiik (Mason 2019). A szdlista el6adas kézben
tehermentesiti az el6add figyelmét és memoridjat. Ez a felkésziilés egyik kulcsmozza-
nata: annak elképzelése, hogy a jelenlévéknek mely szavak ismeretlenek, vagy még
csak kevésbé épiiltek be a szokincsiikbe, kihivast jelent6 feladat.

3 Az elsé nyelv elsajatitdsanak része a gyermek un. csendes korszaka. Ezen id8szak alatt a gyerekek figyel-
mes hallgatassal épitik f6] megszerzendd nyelvi-kognitiv kompetenciaikat. Ezt a csendes periddust kell
hagyni miikddtetni a masodik nyelv elsajatitdsa sordn is (Krashen 1981: 8).

4 Amikor a torténethallgatas komfortos tevékenységgé valik, a tanuldk a nyelvi szintjitkhoz igazitott olvas-
manyok koziil vélaszthatnak, amelyekkel mar kiilonféle (beszédhez, irashoz kapcsolodd) tevékenységet
végezhetnek.

5 Mason (2022) egy interjuban azt javasolja, hogy a torténet szokincse 99,5 szdzalékban ismert legyen a
hallgatdsag el6tt. A hangsuly a megértésen van, a mar eddig megtanult elemek felhasznalasa és mini-
malis ujdonsaggal torténd kiegészitése a kellemes élmény, a pozitiv hangulat eléréséhez. Ennek elméleti
alapja Krashen (1981) Erthet6 input (I+1) elmélete.
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A szavak, kifejezések® megértését segithetjiik verbdlis megolddsokkal: példaul
koriilirassal, magyarazattal, definiciészeri megfogalmazasokkal’, szinonimak (gya-
koribb, ismertebb szavak beszurasa a ritkabbak mellett), illetve (ritkdbban) antonimak
hasznalataval, folérendelt fogalmi kategdria megértetése alarendelt fogalmi példakkal
(»clothes: skirt, shirt, jacket”), illetve forditva. Az anyanyelvre valo forditas is lehetdség
az Osszetettebb jelentésti, absztraktabb szavaknal. Az Gjabb szavakat el6fordulasukkor
Mason idénként a téblara is felirja, vizualizalva a sz6 irott forméjat a kiejtett széval
parhuzamosan®. Ezeket a stratégiakat az ismeretlenebb szavak el6tt — vagy azok utan
is — hasznalhatjuk. Amennyiben arra toreksziink, hogy egy szot valoban elsajatitsanak
a gyerekek, elengedhetetlen, hogy a mese soran az 1ij elemeket tobbszdr is megismétel-
jik — a gyerekekkel egyiitt is.

Ezek a technikdk természetesen nem jelentik azt, hogy minden ismeretlen szot
magyarazni kellene, pusztan azokat, amelyek a térténet megértése szempontjabol
lényegesek. Fontos, hogy az ismeretlen szavak kontextusbdl valé kikovetkeztetésének
képessége is folyamatosan fejlédjék a nyelvtanuldskor. A rendszeres torténethallgata-
sok soran az ismétldé szavak és szerkezetek idével beépiilnek az aktiv szdkincsbe.

A tovabbiakban felvillantjuk a mesélés sordn alkalmazhatd egyéb, szovegértést
segitd technikakat, eszkozoket.

Szovegértést segitd kiegészitések
A torténetmeséld szamos modon segitheti a szoveg megértését. Ezek a technikak

parhuzamosan a szoveggel, azt kisérve, azt megeldzve, ritkan a szoveg helyett, azt
potolva jelenhetnek meg. Kisérletiink soran Mason (2019)° eszkoztarat kiegészitettiik

6 Vannak olyan elemei a mesének, amelyek magyarazatara nincs sziikség. Ilyen lehet példaul egy mese-
kezdés: Egyszer volt, hol nem volt: “Once upon a time”, “Es war einmal’, vagy Boldogan éltek, amig meg
nem haltak: “They lived happily ever after”, “Und sie lebten gliicklich bis ans Ende ihrer Tage”, vagy a
koszonések stb.

7 A verbdlis megoldasnak szamos formdja hasznalhato: példaul egy eszkoznek mi a funkcidja (,He took
his axe, to cut the wood.” ,Fogta a baltajat, hogy kivdgja a fdkat”), részletezé felsorolassal, ismétlések-
kel (figyelemfenntartas, hangalakrogzités céljabol szamos formdja van, példaul a fokozas is), szerkezeti
atformalasokkal fejti ki a sz6 jelentését: ,,She was very poor. She didn’t have a house. She had no home.
She had no place to live and had little to eat. The girl was poor. She had no money. She did not have any
money. She was very poor, she had only a piece of bread. Szegény volt, nem volt hdza, nem volt otthona,
nem volt hol laknia, és alig volt ennivaléja. A lany szegény volt. Nem volt pénze. Semmi pénze nem volt.
Nagyon szegény volt. Csak egy darab kenyere volt” (Mason 2019).

8 Mivel az angolt a kiejtést és az irast tekintve a nem transzparens ortografidjui nyelvek kozé soroljuk, ezért
a mesélés soran kiemelten fontos a sz6 leirt alakjaval valo ismerkedés, hogy amikor a tanuldk irdsban
talalkoznak a széval, rdismerjenek.

9 Masonnak szamos cikke, videofelvétele érhetd el az interneten, de teljes utmutaté a modszeréhez nem
késziilt. Tovabbiak itt: https://www.beniko-mason.net/.
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a mesemondasi szakirodalombdl és gyakorlatbol megismert eszkoztarral'® (Kovacs
1944; Sandor 1964; Keszeg 2007; Juhasz 2023 alapjan). Az alkalmazott eszkozok célja,
hogy aktivaljak a hallgaték tudassémait, kapcsolddjanak hozza kiilonféle moédokon:
nyelvileg, tartalmilag, kulturalisan vagy a formadlis (mufaji) sémakon keresztiil (lasd
részletesebben: Csépe-Rago 2022).

Vizudlis eszkézok

Képek hasznalata: 1. mar létez képpel (pl. egy festmény, egy rajz, egy fénykép); 2. hely-
ben készitett, gyors, tobbnyire egyszinii vonalrajzzal'’; 3. levegGbe rajzolassal stb.

Redlidk, bdbok hasznalata: a sz6veg megértését segithetjitk valos targyakkal vagy
babokkal, de a valds targyak helyettesit6 targyként is szerepelhetnek: egy kendé -
megkotésének modja szerint — jelezhet id6s vagy fiatal nét, cowboyt, lehet kotszert
helyettesitd eszkoz stb.

Metakommunikativ, nem verbdlis elemek

Ezek lehetnek szandékosan tervezett vagy 0sztonds, am kulturdlisan beidegz6dott,

kommunikativ érték(i (informdciéatadasi szandékkal bird) elemek:

1. gesztusok: cselekvést, targyat dbrdzold, leird, utinzé mozdulatok: a mesemondé
megmutatja valaminek a magassagat, koszonéskor megemeli a kalapjat, illetve bels6
jelenségekre utal'? (Ortutay 1977: 287), ramutat valamire, szamot mutat stb.;

2. mimika, tekintet (pl. almossag, dith, 6rom vagy egy-egy személyiségjegy abrazolasa);

3. kifejezettebb artikuldcio: példaul szétagolva mondas hangsulyozasra, figyelemfelhi-
vasra, halk beszédnél az érthetdség javitasara, mintha suttognanak stb.;

4. kinetikus elemek (els6sorban a labak jatéka): ide tartoznak a koreografalt mozga-
sok, a taps, dobbantas, lépések, egyéb mozgasok, tanclépések, mulatémozdulatok,

10 Sandor (1964) harom mesemondoétipust killonboztet meg: akusztikus-stilarist, vizudlist és motorikust.
Ezek technikai megjelenése szamos format olthet, leirasunkban nem tériink ki mindegyik tipusra.

11 A késziilés soran elprobalhatjuk a rajzokat is. Mason (2019) néha jol ismert szavakat is abrazol, ha az
valami olyan (masik) abrat készit el, ami szitkséges a megértéshez. Pl. ha meg akarja tanitani az arva
(orphan’) szot, ahhoz felrajzolja a kislanyt, a sziileit (bar ezek a szavak angolul mar ismertek ezen a
szinten), majd ,,athuzza” a sziiléket. “She was an orphan. She had no parents”

12 Pl homlokra bokés, ha eszébe jut valami, kifelé forditott tenyér a tandcstalansagra utal, nyomatékosito,
magyaraz6 mozdulatok.
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a varazslo- vagy ritusszerti mozdulatok, vagy pusztan a testtartas, iilésmadd, jaras-
mad, ezek valtasa szerepl6valtast jelezhet' stb.;

5. proxemikus elemek: tavolsagjelzések a szerepl6k kozott, a szereplé(k) és a targy(ak)
kozott, a szerepld és mas hely kozott't. Ha egy targyat a mesemondo elhelyezett a
képzeletbeli térben, az ott marad: mindig arra néz, ha arrdl beszél, odanyul, ha fel
akarja venni stb.

Nemverbdlis auditiv lehetdségek

Szupraszegmentdlis, prozodiai kiegészitések: hanglejtés(valtozas), hangmagassag(-val-
tozas), hangsuly-, temp6-, szlinetelemekkel jelezhetjiik a beszélovaltast (pl. életkorra,
nemre vald utalasok), a hangulatot, a szerepl6 temperamentumat, hangszinét, beszéd-
modjat (hizelgés, sipitozas, ravaszkodas) stb. De ide tartozik a siras, nevetés is.
Kiilonboz8 hanghatdsok keltése: testzajok (csettintés, kopogas, cuppantas), hang-
utdanzdsok (szélstivités, allathangok), egyéb eszkozok (csengetés, fazék titogetése stb.).

A torténet kivdlasztdsa

Maga a torténet lehet ismert vagy ismeretlen’ a hallgatdésag szamara. Mason a
Grimm-meséktd] kezdve a hagyomanyos népmeséken at az egyszertien érdekes torté-
netekig mindent mesél.'* Kezd6 szintii csoportok esetében a tiz-tizendt perces idétar-
tamu torténetek ajanlottak. Haladé csoportoknal mar harminc-negyven percesek is
megfeleléek. A torténet szereplivel a hallgatoknak meg kell ismerkednitik, és tudniuk
kell szimpatizalni is veliik, mert az egyiittérzés segit a torténetben valé elmélyiilésben,
a figyelem fenntartasaban. A f6szereplék konfliktusba keriilnek, segit6k révén keresik
a megoldast, és a torténetnek hepienddel kell végzédnie."”

13 A mozdulat-, testtartasvaltas szereplovaltas-jel6l6 funkciodja: példaul, ha a férj beszél, kissé jobbra, lefelé
néz a feleségére, podorgeti a bajszat, vagy a kalapjdra teszi a kezét, mig mikor a feleség beszél, a mesélé
1ép egy kicsit, atfordul a bal oldaldra, esetleg csipGre teszi a kezét, és kissé folfelé nézé fejtartassal beszél
a férjéhez; mindezt kisérhetik prozddiai jelzések is. A mesemondé egyszemélyes szinhazi performansz-
ként is megalkothatja a mesét.

14 Példaul valamelyik kezével a valla folott hatrafele, ismétl6dé mozdulatokkal mutogatva, integetve jelzi,
hogy tavolrél jott (PL. https://www.youtube.com/watch?v=jhlIQFemr99U&t=140s 0.29 min).

15 Eleinte — a megértés miatt — inkabb ismert mesékkel célszer(i dolgozni.

16 Zalka (2016) szerint minden mesemondé torténetmondd, de nem minden torténetmondd mese-
mondo.

17 A ,torténet” feltétele: az alapszitudcio felvazoldsa, a probléma bemutatdsa és a megoldds.
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A kivalasztashoz vegyiik figyelembe a tanuldk életkorat, nyelvi szintjét, szellemi fej-
lettségét és tanulmanyi haladasukat.

Nyelvi szint: A torténetmesél$ elvégezheti a szintezés feladatat, de vannak olyan,
szintezett konyvek, amelyek segitik ezt.’® A mesélés el6tt érdemes atgondolni, hogy
milyen nyelvtani jelenséget szeretnénk ismételni vagy megtanitani.

Székincs: Errdl fentebb irtunk, az 0j szavak megértetésére kiilon is fel kell késziilni.

Szocidlis, kulturdlis hdttér: ugyanaz a torténet nem mindenkinek jelenti ugyan-
azt. Létezhetnek olyan kulturalis eltérések, amelyek akadalyozzak a megértést. Erre a
mesélének fel kell késziilnie, és a hallgatésag kulturajahoz kell alakitania a szoveget.
A kulturélisan ismerdssé alakitott szoveg magasabb szovegértési teljesitménnyel jar
(Csépe-Rago 2022: 111).

4. Mason modszerének eredményei

Mason-Ae (2021) japan kozépiskolasokkal folytatott munkdjuk soran megvizsgaltdk a
modszer hatékonysagat. Arra az eredményre jutottak, hogy a torténethallgatdas maga-
ban hatékonyabb, mint szolistak magolasa a szokincsmegtartas soran, és hatékonyabb
magaban, mint ha mas szokincsgyakorlatokkal egyiitt alkalmaznak. A szokincsnove-
kedés mértéke 0,1 és 0,25 sz6 volt percenként. Ugyanebben a tanulmdanyban kézzé-
tettek egy masik eredményt is, amit nemzetkozi sszetételli diakcsoportnal mértek.
Ennek a csoportnak a torténethallgatas modszere relative 4j volt, a szokincsnovekedés
pedig elérte a 0,24 sz6t percenként. Az egyik kiugréan jo teljesitményt egy japan nyelv-
tanulo, Tanaka ur érte el, aki az elsajatitott szavak percenkénti szamaban majdnem
haromszor jobban teljesitett, mint a hagyomanyos mddszerrel tanul6 angol szakos
hallgatdk, raadasul ezt a fejlddést fele annyi id6 - és kevesebb 6raszamban - érte el,
mint a mas mddszerrel tanulok.

5. A mddszer kiprébalasa

A modszert” két, Szeged kornyéki kistelepiilésen 1évo iskola angolérajan probaltuk
ki. Az egyik csoportban 12 évesek vannak, hat éve tanulnak angolul, angol tagozatos
tanulok. Nyelvi szintjiik A2 és B1 kozott van. A masik csoportban a tanulok 14 éve-
sek, és nyolc éve tanulnak angolul, normal osztalyban, szintjitk A1 és B1 kozott van.

18 PDF-formatumban hozzaférhet6 torténetek is pl.: https://freegradedreaders.com/wordpress/.

19 A médszer alkalmazasat neheziti, hogy egyeldre csak egy 2015-ben megjelent japan nyelvli konyv
késziilt el beléle. Mason oldalan rovidebb irasok, utmutatasok, videds anyagok talalhatok, amelyeken
sajat tanorait lehet megtekinteni.
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Mindkét csoportban 14 f6 tanul. Nincsenek figyelmi vagy egyéb tanuldsi problémak
egyik csoportban sem. Amig a gyerekek a torténeteket hallgattdk, a figyelem végig a
mesére dsszpontosult. Mason ajanlja, hogy ne legyen torténetkovetd feladat™, hogy az
élmény minél stresszmentesebb maradhasson, azonban a térténet utan nalunk a gye-
rekek sajat maguk szervezték meg az ,utankovetés” levezetését. Szinte mindenkinek
volt valamilyen kérdése vagy hozzafiznivaldja. Volt olyan alkalom, amikor interak-
tiv jelleget 6ltott a torténetmesélés, mert a lelkes gyerekek bekiabaldssal adtak han-
got egyetértésitknek vagy rosszallasuknak egy-egy hos tette hallatan. A kiprobalasok
kozben szamunkra egyértelmtien kideriilt, hogy az alapmotivumok megtartdsa mel-
lett célszer(i ezt az eseményt olyan interaktiv miifajja formdlni*, amit a mesemondas
szakirodalmaban és gyakorlataban is megtapasztaltunk:*? A gyerekek 6rommel vesz-
nek részt a mesét kiséré motorikus tevékenységekben, fontos, hogy 6k is kiejtsék az
Uj szavakat, hogy kérdezhessenek, vagyis hogy aktiv részesei lehessenek a mesének.
A moédszer miikddése rovid tavon nem jol lathatd, azonban az eredményesség szem-
pontjabdl szerettiik volna tudni, van-e valami hatdsa a modszernek. Egyetlen alkalom-
mal mérést is végeztiink mindkét csoportnal. Az eredmények egyeldre nagy egyéni
szorast mutattak, ugyanakkor a torténetekkel kapcsolatos élményiink mindenképpen
pozitiv. A hallgatoi oldal reakcidja nagyon biztato, hiszen mindenki kellemes élmény-
ként emlegeti a torténethallgatasokat.

Példa egy torténethallgatdsi eseményre és az eredmények

The artist and the emperor (A miivész és a csaszar) cimd mesét mindkét osztalyban
meghallgattak a tanulok. Ezt a mesét korabbrol nem ismerték. Az elékésziiletnél 14
olyan sz6t, illetve kifejezést vélasztottunk ki, amelyeket ismeretlennek gondoltunk, ez
az el6fordulé szavak 10%-a volt. Az egyes szavaknal eldontottiik, hogy melyik lehet a

20 A mddszer alkalmazasanal a szociokulturalis eltéréseket fokozottan kell figyelembe venni. A japan tar-
sadalom altalaban is introvertalt miikodése miatt a japanok életstilusahoz taldn jobban illeszkedik egy
olyan nyelvtanuldsi médszer, ami nem kivan outputot vagy interakciot.

21 A tevékenység azért szitkséges a tanulashoz, hogy tapasztalatok utjan mélyebb megértés j6jjon létre,
illetve azért, mert az aktivitas segit fenntartani a figyelmet. Az atipikus fejlédésti agy szamara a moz-
dulathoz, képhez, hanghoz kotott tanulds, tehat az észlelési csatornak bevonasa sziikséges a sikeres
tanulashoz (mindez a tipikus idegrendszer szdmdra is megkonnyiti a tanuldst) (Gyarmathy 2020).

22 A fentebb felsorolt elemek. Sok mesemonddi gyakorlatban eléfordulnak bizonyos formuldk, melyek
els6 felét a mesemond6 mondja, masodik felét pedig a kozonség feleli rd. Ismétl6dé mozdulatokkal a
kozonség bevonhato, a mondokék és refrének interaktiv elemet alkothatnak mesélés kozben, a vissza-
téré rimelé motivumok, varazsigék is mondhatok kézosen, mindezek fenntartjdk a figyelmet (Zalka
2016: 134-136).
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legalkalmasabb mddszer annak megtanitasara.? Az alkalmazott médszert metakom-
munikativ elemek is kisérték. A gyerekek ezeket az 0j szavakat minden esetben leirtak
a szotarukba, és tobbszor ki is mondtak ket. A rajzokrol képek is késziiltek, hogy ala
tudjuk tamasztani Mason azon kijelentését, mely szerint a megértéshez nem sziiksége-
sek a miivészi mindségii rajzok.

- g

1. dbra: A kocsi és a festddllviny dbrdja

A hatékonysdag vizsgalatara ugy kerilt sor, hogy irasban, egyszerti szofelidézés* for-
méjaban visszakérdeztiik a 14 szot. El6re megbeszéltiik, hogy ennek nincs semmi tétje.
Az elsé mérés egy héttel, a masodik mérés harom héttel a mesehallgatas utan tortént,
név nélkdl.

A tagozatos hatodikosoknal jobb a szémegtartas, mint a nyolcadikosoknal. Lathato,
hogy a vizualis timogatassal kapott segitségek: cart, easel és a silk igen tartds szomeg-
tartast eredményeztek. Az Uj szavaknal hasznalt szinonimakat a gyerekek mar mind
korabbrdl ismerték, azok is jo aranyban megmaradtak: skilled, claim, unsure. A dead-
line szomegtartasa eredeztethetd az Osszetételek ismerGsségébdl, vagyis a morfologiai
tudatossag miikodésébdl, erre a készségre érdemes nagyobb hangsulyt fektetni, valo-
szinUsithet6en az impatience-patience j6 eredménye is ennek koszonhetd.

23 1. rajz és szinonima: cart — wagon, easel — artist’s stand; 2. redlia és koriiliras: silk — expensive material
for clothes; 3. szinonima: skilled - talented and experienced, claim - say, suspicious — unsure, on con-
dition - if; 4. szinonima és gesztikuldci6: announce — say; szinonima és koriiliras: deadline — finishing
date, in great detail — very careful, well-deserved - rightful, deserved because of very good or bad beha-
viour, work, or skill; 5. antonima tagaddsaval: sceptical — not really believing; 6. koriiliras: yearn — want
something badly; 7. antonima tagadasaval és koriilirassal: impatience — not patience, the feeling of
being annoyed because you have to wait.

24 Megadtuk a magyart szot, és az angolt kellett leirniuk.
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